Kareropusi HAKJIOHEHMA IJ1aroJjia
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HaknoHeHue — 310
MOJIaJIbHOCTb, BEIPAKCHHAS
OIIPEACICHHBIMH (popMaMu
CJIOBA.



CBoeoOpa3ue aHINIMHCKOTO HAKJIOHEHHUS 3aKIH04acTCs B
CII0’KHBIX B3aHMMOOTHOIIIEHUSX (POPMaIbHBIX 1
CEMaHTUYECKUX CBOMCTB IarojibHbIX hopm. C ogHOM
CTOPOHBI HAPAJUICIBHO YIIOTPEOISIOTCS Pa3HbIC
I71arojabHbIE (POPMBI, BEIpAKAIOIIUE OJHO U TO JKE
rpaMMaTH4Y€CcKOE 3HaUYCHHUE (€.Z. it is necessary he go there
— he should go). C npyroii CTOpOHBI, OqHA U Ta e
riaroiabHas hopMa UCIOIb3yeTCs I Iepeaadn pa3HbIX
rpamMmarndeckux 3HaueHui: Would you like to see it? He
said he would come next year.



B 3aBHCUMOCTH OT TPAKTOBKHU MNOJAOOHBIX SIBICHUM
IPaMMAaTHUCThI BBIJCIISIOT pa3HOE KOJIUYECTBO HAKJIOHCHUIM
B aHIJIMKCKOM s3blke. Ecau kitaccudukamus CTpouTcs 1o
YHUCTO CEMAHTHYECKOMY IPHU3HAKY, TO OJIHA U Ta Ke
rjarojbHas popMa IomnajaaeT B pa3Hble HAKJIOHCHUS, U
KOJIMYECTBO MX yBeIUYUBaeTCs. ECIuU )K€ CTPOUTh CUCTEMY
HaKJIOHCHUM TOJIBKO 110 (hOpMajIbHOMY IIPU3HAKY, TO TOTAa
B OJIHO HAKJIOHEHHUE OOBEIUHSIIOTCS (POPMBI IBHO PAa3HOTO
rpaMMaTHUY€CKOTO 3Ha4eHUs ((D)OPMBI HOBEIUTEIBHOIO
HaKJIOHCHUS U CUHTEeTUUYEeCKHUE PopMbl be
COCJIararejibHOrO).



BBIIEIIAIOT TpU BHUIA
HAKJIOHCHUU B aHITIMHMCKOM
SI3BIKE: U3bSIBUTCIIBHOC,
[IOBEJIUTECIIBHOC,
cocJlaraTejbHOC.



N3baBUTEIBHOC HAKJIOHECHHUE

N3baBUTEILHOE HAKIIOHEHUE TIEPEAAET NCUCTBUE,
paccMarpuBaEMOE TOBOPSAIIUM KaK peabHbIN
(aKT, OTCIO/Ia BHITEKAET HEOOXOIUMOCTh
COOTHOIIIEHUSA C TOU UIU WHOWU BPEMEHHOU
c(epoil, T.K. HA OJIHO JICHCTBUE HE MOXKET
IIPOMCXOJIUTh BHE BPEMCHU.

Cucrema Bcex maroibHbIX (hopMm B Present, Past,
Future u eCTh U3bIBUTEIBHOE HAKJIIOHECHHE. B
3TUX (POPMAX BBIPAKEHO KaK BPEMEHHOE, TAK U
MOJAJILHOE 3HAYCHUE.



KpomMe Toro, ¢ TOUKH 3peHUSI OCOOCHHOCTEH
o0pa3oBaHus (OpM U3bSIBUTECILHOE
HAKJIOHCHUE XapAKTEPUZYETCA HATUIHNEM B
TPEThEM JIMIEC CANHCTBEHHOI'O YMCIa
HACTOSIIEro BpeMeHH cydpukca —e(s),
KOTOPBIN YETKO OIMPEACIIAET U3bABUTEILHOE
HAKJIOHCHME OT JPYrux (PopM HAKJIOHCHUS U
TEM CaMbIM SIBJISIETCSI TOKA3aTEJIEM HE
TOJIBKO JIMIAa, HO ¥ HAKJIOHCHMSI.



D opMbl U3BIBUTEIHLHOTO HaKJIOHEHUS (popMbl Present
O3HAYaroT, YTO PEATBHO COOTBETCTBYET
JIEMCTBUTEIBHOCTH.

‘Do you realize what you are saying?’ ‘I do.’

dopmbl Past BeIpakaroT BpeMsl, B JICHCTBUTEIILHOCTHU YKE
UCTEKIIEE, YIIEANIEee B MPOIILIOE.

Only a moment ago he was standing where you are.

®opmel Future BeIpaxaroT BpeMs, €1lie HE HACTYIIUBIIIEE,
OTHOCSIIEECs K OyaylIemy.

‘But I suppose you will be back soon.’



OnHako ynorpeoneHue GopM U3bSIBUTEIBHOTO
HaKJIOHEHHSI BOBCE HE 0003HAYAET 0053aTEIILHOM
MCTUHHOCTH BBICKA3bIBAHUA. TaK, TOBOPAIIAN MOXKET
BBICKA3bIBaTh KAKOE-TO JIOKHOE yTBep kaAcHuE (The sun
rises in the west) niu onuchIBaTh JICHCTBUEC
BBIMBIIIICHHBIX JIMIL MM BRIMBIIIJICHHBIC COOBITHS, KaK
3TO MPOUCXOAUT B MPOU3BEICHUAX XY/105)KECTBEHHOMN
auteparyphl. CyIeCcTBYIOT CHHTAKCUYECKH U JICKCUYSCKU
00yCJIOBJICHHBIE KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX (hopma
M3bSBUTECILHOIO HAKJIOHEHUS 0003HAaYaeT HE peabHOE, a
JIYIIIb BO3MOXKHOE WM HperoaraeMoe aeicTBue e.g. if
he comes I shall speak to him; I am not sure if he knows
it.



* IloBeuTeIbHOE HAKJIOHCHMUE.

IloBenuTEIbHOE HAKIIOHEHUE BhIPAXKACT
HEMOCPEACTBEHHOE BOJICU3bIBIICHUE, OOPaIlICHHOE
K cooecemHuky. OHO MOKAa3bIBACT, YTO TOBOPSIIIHI
MOOY>KJaeT KaKOe-TO JIUIO K COBEPILICHUIO
OEVCTBUS, M CIIYKHUT IJI BBIPAXKCHUS MOJIaJIbHON
noOyIUTEIbHOCTH. JleMCcTBHUE PEeACTaBISCTCS
TOBOPSIIHUM HE KaK pealbHO CYIICCTBYIOIIEE, a
JIMIIB Kak skenaeMoe. CiienoBaTeiibHoO,
ITOBEIUTEIILHOE HAKJIOHCHNUE MPOTUBOIIOCTABIICHO
U3bABUTEIBHOMY 110 CBOEU CEMAHTUKE.



Mopdoaorudeckas ¢hopma NOBEIUTEIbHOIO HAKIOHCHUS
COBNAJIaCT C MH(PUHUTUBOM IJIaroja 0€3 4acTUlIbI 70 U C
HACTOSIILIMM BPEMEHEM OCHOBHOTO pa3psiga, KpoMe 3-To
T €AUHCTBEHHOTO unciia. Stop talking! Be quiet! B
JAHHOM CJIy4ae CJIOKHBIM IIPEJICTaBISIETCS BOIPOC 00
OrpaHUYCHHUHU (POPM MOBEIUTEIHLHOIO HAKJIOHECHHUS OT
(opMbl MH(PUHUTHUBA, TaK KaK 3TH (POPMBI SIBJISIFOTCS
OMOHHMMMYHBIMH Y BCEX IT1AroJioB 0€3 UCKIIOUCHHUS.
TpynHocTh NOg00HOIO pa3rpaHUYEHUs YCYTyOJIsIeTCs eIe
U T€M, YTO BO MHOTHX SI3bIKaX UH(PUHUTUB MOXKET
YVIIOTPEONATHCSI BMECTO (DOPMBI ITIOBEIIUTEIIBHOIO
HAKJIOHEHUS: Cp. pycckoe ‘Mosryars!’ v T.11.



CyILIEeCTBEHHBIM OTJINYHAEM (POPM
MOBEJIMTEIBHOTO HAKJIOHECHUS OT
MH()UHUTHBA, OJHAKO, SIBISIETCS, BO-
[IEPBBIX, OTCYTCTBUE YaCTHUIIBI U, BO-
BTOPBIX, OTJIIMYHUE OTPHULATCIBHON (POPMBI
nHuHuTUBA I told you not to talk! ot
OTPHULATEIILHOM (D)OPMBI TOBEIIUTEIBHOTO
HakioHeHus: Don’t talk!



B mapagurmy moBeEJIMTEIbHOTO HAKIIOHEHU A
BXOJSIT (DOPMbI YTBEPAUTECIbHAS:

‘Iell me as soon as you have finished’, said
Johnsy.

U OTpHUIIATEIILHAS:

‘Don’t ever work before breakfast, if you

have to work before breakfast, get your
breakfast first.’



CociaararejJJbHOC HAKJIOHCHHUE

CocnararejibHO€ HaKJIOHEHUE YIIOTPEOISIETCS IS
0003Ha4YECHMS JIEHCTBUI, HE CYILIECTBYIOIIMX B pealbHOMN
IEUCTBUTEIBLHOCTH (IIPEAIIOIAraeMbIX, JKEIaeMbIX,
BO3MOKHBIX, HCBO3MOKHBIX ). DOPMBI COCIarareIbHOIro
HAKJIOHEHWS, TPAAUIIMOHHO BBIJICIISIEMbIE HA
UCTOPUYECKONW OCHOBE U SIBJIAIOIIMUECS OCTaTKaAMHU
(PMKTUBHOI'O COCJIaraTeJIbHOrO HAaKJIOHEHUS, IPHUHSTO
CUMTAaTh CUHTETUYECKUMHM B OTIUYHUU OT HOBBIX (hOPM,
IpUIICAIINX UM Ha CMEHY — aHajauTudeckux. CBoeoOpasue
AHITIMMCKOTO COCJIAraTeIbHOrO HAKJIOHEHUS 3aKIH0YaCTCs
B COCYIIIECTBOBAHHUH CTAPbIX U HOBBIX (DOPM.



CuHTeTH4YecKHue (OpMbI cocaraTelIbHOTO
HaKJIOHEHHUS COBHAIa0T ¢ ()OpMOM MH(PUHUTHBA
0€3 4acTUIIbI fo 1 BCEX JIMII: €/I. M MH.
BhIgeISI0T TakKe 0CTaTOUHYIO (popMy were
CTApOr0 COCIararejJbHOro HaKJIOHEHUS — were IS
Bcex Jun ea. u Ma.4. (If I were you, I should do
it).



Cunrernueckas popMa were
YIIOTPEOISETCS B IPUAATOYHBIX YCIOBHBIX
U CpaBHUTCIBHBIX (I’m as indifferent to
him as if he were a stranger), B
OOIOJIHUTEIIbHBIX IIPUIATOYHBIX,
3aBUCAIIMX OT rarona wish (I wish it were
possible).



K ananutmyeckuMm opMaM cocliaraTelIbHOr0 HaKJIOHSHUS
otHOcsATCs popMbl should, would, may, might ¢
MHGUHUTHBOM JPYroTo I1aroja mpu yTpare
MOAAJbHBIMH TJIaroJIaMU COCJIaraTeIbHOTO 3HAYCHMS.
Paznu4aror ciaeayrolye aHaIuTHUYeCKue (GopMbl
cocCJIaraTeIbHOIO HaKJIOHCHUS:

should / would go should /

would have gone
should go (st Bcex ui) should have gone
would go (s Bcex Jiuir) would have gone

may / might go may / might have gone



« Hannuwme ananmutuyeckux popm ¢ MpOCThIM U
nep@eKTHEIM HHOUHUTUBOM MMOKA3bIBACT, UTO
COCJIaraTeJIbHOE HAKJIOHEHUE 00JIa1aeT BUI0-BPEMEHHBIMU
dbopmamu. IIpocTeie (hOpMBI YKa3bIBAIOT HA JICHCTBHUE,
OTHOCSIIIEECS K TF0OOMY MOMEHTY BPEMEHH, KPOME
IPEANIECTBYIOIIETO MOMEHTY peur. MomanbHOE UX
3HAYEHHUE B TOM, YTO OHHU YKa3bIBAIOT HA MPEJIOaracMoe
1 OCYIIIECTBUMOE NEHUCTBUE.

= There are plenty of hotels in the town. It shouldn’t be
difficult to find somewhere to stay. (1 He oxuaa, 4TO ITO
oyaet tpynHo) I haven’t decided yet where to spend my
holidays. I may go to Ireland. (B 3Ha4eHUH BO3MOXKHO
COoBeplleHUE AeUCTBUS — Bo3dmoxkHO g noeny Upmanauro).



IIepdekTHbIE (POPMEI CITYKaT TOJBKO JJIs
BBIPAXKCHUS JICHCTBUS, IIPEAIIECTBYIOIICTO
MOMEHTY peud. I1o cBoeMy MogalbHOMY
3HAYCHUIO OHU 0003HA4aloT JICHCTBHUE
peamnojgaracéMoe, Ho HepeallbHOE, HE
COOTBETCTBYIOIIEE TOMY, YTO UMEJIO MECTO B
JIEVCTBUU.

They helped me a lot. I don’t know what I would
have done without their help.



